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Lestrarlandio

Lestrarbdk fyrir byrjendur

A

NAMSGAGNASTOFNUN



Lestrarlandid er bok handa bornum sem eru
ad byrja ad lzera ad lesa. A hverri opnu er
kenndur einn bokstafur og vid hlid bokstafsins
er mynd af ordi sem tengist stafnum. Stéra
myndin & opnunni tengist ségu um stafinn en
par ma einnig finna mérg ord med bdkstafnum.

Tveir textar eru a hverri opnu.

* A haegri bladsidu er texti sem zetlast er til ad
flest bérnin lesi. Hann er settur saman Ur nyja
bokstafnum asamt bokstéfum sem buid er ad
kenna adur.

* A vinstri bladsidu er texti sem miad er vid ad
lesinn sé fyrir bornin. Sum boérn geta eflaust
lesid hann sjalf en allflest purfa ad fa hjalp, ad
minnsta kosti i byrjun. Textinn er utdrattur ar
ségu sem leggur aherslu a bokstaf opnunnar.
Sogurnar eru gefnar Ut i sérstakri bdk og voru
samdar fyrir Namsgagnastofnun. baer eru
til ad leggja aherslu & ord med akvednum
bokstaf. Sogurnar eru einnig til upplesnar
a vef Namsgagnastofnunar. Sja nanar um
uppbyggingu efnisins a bls. 78-79.




| pbessari bok eru ...

... 0g margt fleira.



Eg d A, sagdi Asa.

Eg & lika 6, sagdi Kari.
A ég a? spurdi Benni.
Nei, pa att ekki é.

En pd matt sja stafina.
Vid skulum gé ad staf
sem pu datt.

Ja, ég vil féd ad gé

ad minum staf,

sagdi Benni.

0g — 0g — 0g ekki — ekki — ekki
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Sélin skin.

Solla, Steini og Disa
fara saman T sund.
Solla er sjd ara.
Steini er sex ara.
Solla og Steini
mega ekki fara

ein i sund.

Disa er sextdn ara.
Hin passar Sollu
og Steina 7 sundi.

Pad er svo gaman i sundi

begar solin skin.

09 - 09 - 09

ekki — ekki — ekki
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lvar og Sisi eru Gti @ is.
Pau eru @ skautum.

Si, si, vi, vi og bi, bi,
raular Sisi.

Allt T einu sjé Sisi og Ivar
storan, hvitan isbjorn.
[sbjorn, fshjérn, apir fvar.

Drunur heyrast,
byrla svifur yfir.
[shjérninn verdur
hraeeddur og fer.
Sisi og Ivari er
bjargad upp 1 bil.







Anna & afmeeli.

Hin feaer stéran apa

i afmeelis-gjof.
Aaaaaa-api! sagdi Anna.

Ha? Anna feer lika mida.
A, ha! Leyndarmal!
Nafnid & litla brédur.
Pad er bannad

ad segja pad strax,
sagdi mammoa.

Hvad & barnid ad heita?
Anna hvislar nafninu

ad prestinum.

En presturinn segir pad hatt
og Anna fer ad grata.

10 sa — sa - sa sagdi — sagdi — sagoi
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Lisa & ad fara ad sofa.

A litla lampanum er lj6s.
Pabbi og Lisa lesa saman.
Lubbi liggur og ldrir.

Lisa lokar augunum.

[ drauminum lifna allir vid

sem hin og pabbi lesa um.
Parna eru Lina langsokkur,
Dimmalimm og Oli lokbrd.
[ Lestrarlandinu leika

allir sér saman.

Pad er gaman ad lesa.

ekki — ekki — ekki sagdi — sagdi — sagdi



Lisa a L La, Ii, 1a, las Lisa.

0g 4 L. Vo las ekki,

Lisa las i & sagdi Lisa.

Lisa las 7§\ o+ las ekki
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Eg er i kor,

2

ég er i kor,
g6lar Olfl6.
Hann rennir sér
@ hj6la-bretti
inn i skélann.

0, 6, 6, syngur Olfl6,
ég er ad leka nidur.
Léa og Oli fara Gt
med Oll6.

NG syngur hann

(ti & skola-16d.

Olf

14 10 L6oa - Léa - Loa
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Rosa og Lara
eignudust litinn brédur.
Paer faerdu honum rosir.

A leidinni heim foru peer

ad hnerra og hésta.

Pid eru komnar med virus,
sagdi amma og gaf peim is.

Afi hl6 og sagdi:

Virusinn rennir sér

nidur hélsinn @ Rosu.

NG rifur hann 7 eyrad é Laru.

Virusinn er svo mikill grallari.

Ari frendi kom 7 heimsokn
og Résa hnerradi & hann.
Atli virusinn fari lika 7 Ara?

16 sagdi — sag0di — sagdi 0g — 0g — 09
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Indridi Oli er inni.
Silli og 18unn vilja leika ati. baa
Ari innipaki er inni 7T
i kollinum & Indrida.

Indridi Oli vill ekki vera
inni med inniptkanum.

Innipdki, fardu Gt ar
kollinum & mér,
sagdi Indridi.

Ari flaug upp @ hillu.

Silli, ég vil ekki vera inni.
Eg vil leika ati,
sagdi Indridi.

F6r Indrigi Oli at?

18 Silli = Silli = Silli ekki — ekki — ekki
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Eg sd sél, sagdi Asa.
Eg sd ekki sél, sagdi Lisa.
Eg sd Ara, sagdi Silli.
Eg sd ekki Ara, sagdi Oli.

Silli

Eqg sd ros, sagdi Lara.
Eg sd ekki rés, sagdi Sisi.
Eg sd is og OIl6, sagdi Sisi.
Eg sd sél og OIil6, sagdi Asa.
21



Ua er drill.

Hana dreymdi fdlan alf.

Ekki vera darill, sagdi mamma.
Eg eetla ad baka maffur.
Fardu Gt 7 bad til Urslu

-,

og nédu i rasinur,

G6dan dag, Ua, sagdi Ursala.
Ursdla er fra Uganda.

Hvad vilt pa fa?

Rasimur og sikkuladi, sagdi Ua.

Ua hittir Ldlla.
Ua og Lalli fara i sna-sna.
Uff, &g er svo liin, sagdi Ua.
Pau fara inn og fd
muffur og sndda.

Uti er arhellisrigning.

22 ég - ég Lalli — Lalli mamma - mamma



a larir.
U, 4, 4, sagdi Ua sdr.
Eg sé 4/ sagdi Ua.
Eq sd ekki
sagoi mamma. &)
Eg sé Ldlla, sagdi Ua.
Eg sd ekki Lilla,
sagdi, mamma.

s

\

A
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Milla mdalar Méa.
M6i er med munn og augu,
mjéar hendur og mjéa faetur.

Hoppum, segir Mai.
Pad er svo gaman.
Litla flugan hin Miam
vill leika vid pau.

Mimi vill lika vera med.
Pau fara i snd-snd.

Ma6i hoppar svo hdtt upp
ad hann kemst ekki nidur.
En Miama flygur upp

med vin-flugum sinum
0g paer toga Méa nidur.

Milla = Milla = Milla




munnur ¢

Milla mé mala. Milla og Miam{ masa.
Milla malar Méa. Milla & Mimi.

Milla s Miama. Mimi malar.

Milla malar ekki Miamd. Mimi masar ekki.
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Ummi élfastrakur for med
Alu uglu { mannheima.
Pau settu & sig hulidshifu
til ad verda 6synileg.

[ mannheimum var gaman.
Par var allt svo undarlegt.
Ummi for a réluvall.

Hann fér lika i sund.

Loks settust Ummi

og uglan @ gulan dak.
Enginn s Umma og Alu.

Dikurinn for ad hreyfast.
Upp, upp, upp, upp.
Gaman, gaman!

En svo pompadi dakurinn.
Ummi og Ala flyttu sér
heim i Undraland.

26 Ummi-Ummi-Ummi ussS — USS — Uss



Ummi og Ala sdu rélur.
Ummi rélar i rélu.

Ala rélar 7 rélu.

Ummi og Ala réla { rélu.

Ummi sa ¢

Eg G ekki # sagdi Ummi.
Uss, uss, sagdi Ala.
Ummi 6 ekki #

“
)
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Ella vinnur i bad

sem heitir Esju-bad.
Hin selur epli, egg, te,
ber, perur og kerti.
Elias og Eva koma oft
[ Esju-bao

Ebbi eltir Ellu i vinnuna.
Hann fer inn i badina.
Ebbi stekkur upp @ eplin.
Eplin rdlla Gt um allt.
Ekki, ekki, 2pir Ella.
Ella rekur Ebba at.

Mja, mja, mjaimar Ebbi.

28 Ella — Ella = Ella ekki — ekki — ekki



Selur Ella is?
sagoi Elias.
Eg sel ekki fs,
sagdi Ella.

Selur Ella résir?
sagoi Elias.

Eg sel ekki résir,
sagoi Ella.

29



Valur, amma Vala og Sdmur

fara oft saman @ vollinn.

Einu sinni vard amma Vala

viti sinu fjeer.

Hian a&ddi inn & vollinn
og Sédmur @ eftir henni.
Petta er ekkert viti!

epti amma Vala.

Pa skall boltinn & vanga
émmu Vo6lu og démarinn
visadi henni af vellinum,

Daginn eftir kom mynd
i dagbladi af 6mmu Vélu
ad verja vitaspyrnu.

Mamma og pabbi veinudu

af hlatri en amma vildi
itid um petta tala.

Valur =Valur — Valur

amma-amma — ammad



Valur er i Val.

Amma Vala er ekki i Val.
Amma Vala @ Sam.
Amma Vala er i A4

Va, va, va, amma i £

sagdi Valur.
Va, va, ég ver vel,
sagdi amma Vala.

31



Eg heiti Ormur eins og afi.
Ormi afa finnst
nafnid okkar fallegt.

Afi sagdi mér fra konungi.
Hann atti skip sem hét
Ormurinn langi.

Afi sagdi mér lika fré
Ormi sterka.

Einu sinni dreymdi mig

ad ég veeri Ormur sterki

og sigldi & Orminum langa.
Eg var @ leid T orrustu.

Svo vaknadi ég

og var bara Ormur litli.
Mikid var ég feginn.

32 ormur — ormur — ormur MoSi — mosi — mosi



horfir

[ vor las ég §_\

sagdi Ormur.
Eg las um
0g ég las um
orm i mosa.

Eg las um rosa orm
sem var i mosa.

Eg er ekki ormur,
sagdi Ormur.

Eg er Ormur.

33



tindur

[ Narfaskéla byrjar
nyr nemandi i 1. N.
Hann heitir Nusan
og er frd Nepal.

[ Nepal er haesta fjall i heimi.
Par eru lika filar

sem spila fotbolta.

Stundum eru peir

i stuttbuxum, gt
segir Nusan og hleer. _

Allir hlaeja med honum.
Krakkarnir og Nusan
nd vel saman

og verda gbdir vinir.

34 Nami — Nami Nusan — Nusan Lena - Lena



Nusan @%ﬁ

| Asiu s
[ @9 niamer 99.

g

Nimi, Nusan og Lena

eru vinir.

Nami, Nusan og Lena

Nimi, Nusan og Lena

masa saman.

| saman.

P e

nave
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Sela a&darkolla Sela kalladi & ungana:

horfdi alszl A, A, A og A!

@ seetu ungana sina. A morgun farid pid nidur
Peir heita Avar, i fledarmal og leerid ad kafa.
/Asa, Ada og Agir. Allir ungar purfa ad lzera

/A, peir eru ordnir svo astir, 00 nd ser i aeti.
hugsadi han.
Eg etla ad finna eti

handa peim.

36 a0 —ad — ad Sela - £sa - Avar



aedarkolla

vengur

Sela @ Asu og Avar.
Eg vil lera ad nd 1 sili,
sagdi Asa.

Eg vil lera ad nd 1 sili,
sagoi Avar.

Sala neer i sili

og ni laera Avar og Asa
ad nd i sili.

Sala, Avar og Asa

eru alseel.
37



JGi er sjo dra.

Jeminn, hvad hin mamma
getur fjasad i simann.
Hin talar i milljon ar.

Pad verda komin j6l
begar hin haettir!

Sjadu, mamma, pad er
dansandi jardar-ber (ti.
Parna er Iika jokull.
Uss, ekki vera kjani,
sagdi mamma.

J6i for inn til sin.

Hann bjo til faeri

.....

jani —jali — janaar

jolasveinn

jardarber

jali — janaar — jani



Mamma masar i sima.
Ja, ja, ja, ja,

sagdi mamma.

J®ja, jamm, ja, ja.

Joi er sar.

A&, mamma, ekki masa ndna.

En mamma masar og masar.
Mamma masar i jandar og
li og um jolin.
gdi mamma.

e

ijaniogi

ja
Suss, JOi, sa

39
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Fia feest ekki til ad lesa.
Han er fal og felur sig
inni T fataskap.

Oll pessi F, frussar Fia.

Fia fer at i fotbolta.
Hin verdur furdu lostin.
Allt er horfid nema pad
sem hefur stafinn F.

Uti er ekki sél,

ekki tré og ekki gras.

FI6nid mitt, segir afi.

PG parft ekki alla stafina.
F er feyki nég.

Sjéadu fjéllin og fossana,
flugur og fidrildi.

Svo flissa pau baedi.

Fia — afi

fuss — fuss

fidrildi

foss — foss




Fuss, sagdi Fia fal.
Eg vil ekki lesa um F.
Eg vil lesa um sél

og um l6u i moa.

Og ég vil fa is.

Uss, Fia min, sagdi afi.
F erifoli, ferififa

og f er i foss.

NG fa Fia og afiis

og Fia er ekki fal.

41



Eg vil méla Linu.

i
|
i
1
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Ja, lesum um
Salu, £su
.. 0g A&var.

Egd U
en ég vil
ekki méala U.

Ua, ekki
vera fal!

Uff, ég nenni
ekki ad méla og
lesa. Eg vil fara

Oo-Nn- A& -Jj-Ff
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Pétur og Grétar dkveda
ad stofna félag.
Leyniordid er: E E E.

Mé ég vera med?
sagdi stelpa sem hafdi
stadid G bak vid tré.
Eg heiti Védfs.

Allir med E 7 nafninu sinu
mega vera i félaginu,
sogdu Pétur og Grétar.

Allt i einu skall & él.
Pau flGdu undir tré.

En svo skein sélin aftur
og Pétur, Grétar og Védis
foru ad byggja his
fyrir leynifélagid.
Hvert var leyniordid aftur?

LA

lfi: L



Fé og sé. Sé og fé.

45



Hera er prinsessa. e
Han @ heima 7 holl. ‘
Hin @ allt sem

haegt er ad kaupa.
Haenur og hana,

hund og hjélaskauta,
hlaupahjél og hringekju.
En hin @ enga vini.

Eg vil haetta ad vera prinsessa
og eignast vini, hrépadi Hera.
Vid viljum lika heetta

ad vera kéngur og drottning,
s6gdu pabbi og mamma Heru.
Hollinni var breytt i hahysi.
Hasid fylltist af krokkum

og Hera eignadist marga vini.

Hera — hana - hani Hera — hani — hana



Ha, hae! Hér er Hera.

\

Eg d sagdi han.
Eg d haenu og hana
en ég er ekki szl.
Eg vil fd vini og his.
Hera feer vini

og Hera faer his.

NG er ég alsel,

sagdi Hera.

47



Amma Tétu heitir Telma.
Han & fallegt timburhds
og gard med talipdnum.
Pegar hin plantar
tdlipénum 7 gardinn

er hin alltaf med tésku.

Eitt sinn kom hvutti i gardinn.
Hann skellti ténnunum

i toskuna og paut Gt & gotu.
Amma baut @ eftir honum

0g a&pti: Stopp!

Ekki stoppadi hvutti.

En pegar amma for ad gelta
snarstoppadi hann

og stardi ¢ 6mmu.

P& kom Témas afi upp gétuna.
Afi var hissa ad heyra i 6mmu.
Hann kalladi & hvutta

og leiddi svo 6mmu heim.

48 Telma - Telma - Telma Tomas — ToOmas — Tomas



tré

Tota er tiu ara.
Telma er amma Totu

og Tomas er afi Totu.

Amma Telma er saet.

tong = S
/ tommustokkur
tannbursti

ﬁ ner i G Telmu.

A, 2, amma Telma er &f.
En Tomas afi réar hana
og feerir henni ¢
49



G6go er leid og graetur.
Gula kisan hennar

er alveg gufud upp.
Ekki gala og géla, o
segir Geiri. i~ oo
Vid géngum Gt og finnum

gomlu, gulu kisuna.

Geiri og G6gob vega salt

og guffa i sig gotti

og gulrétum fré langémmu.
Mja, mja, mja, heyrist

(r détageymslunni.

Gamla, gula kisa fer ad mala
begar hin sér G6g6 og Geira.

langamma

gaffall

G6go — Gogo — Gogo gaman — gaman — gaman



Gogo a Gosa.

Gosi er gulur.

Gosi, Gosi, galar Goga.
Hin g6lar og galar.

Ekki gala og géla, sagdi
Gaum ad Gosa 0ti @ rolo.
Gogo6 sa Gosa i

Hér er Gosi, sagdi Gogo.
Gaman, gaman!

51






Vid, sagdi Vidir.
Lid, sagdi 1dunn.
Mid, sagdi Odinn.

Vidur, sagdi Vidir.
Lidur, sagdi Odinn.
Sidur, sagdi [dunn.

Leeda, sagdi Idunn.
Rada, sagdi 0dinn.
Feeda, sagdi Vidir.

Madur, sagdi Odinn.
Ladur, sagdi Idunn.
Radur, sagdi Vidir.

53
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Pad er 6skudagur.
Ommi & afmaeli.
Hann er sjo ara.

| afmeelid koma morg born.

Ommi feer bok um & blodrur (
Ogga geimveru fra Osp. g *
Oggi geimvera er graenn % E‘

med héfud sem snyr 6fugt.

NG kemur nyr gestur.
pad er Oggi.

0hd, segir Oggi.

Er petta geimverska? spyr Osp.
Allir gestirnir hlzja.

Mamma reynir ad hleja ekki.
Oggi reynir ad hleeja ekki.

Er Oggi alvéru geimvera?
Mamma veit pad.
Veist pd pad?

Ommi - Ommi Oggi - Oggi afmaeli — afmaeli



Ommi a afmeeli.
Ommi er 7 éra.
Ommi les og les.
Ommi les um Ogga.

Oggi er i gulum fétum.

A fotunum eru 6 tolur.

Hér er ég, 6ho, sagdi Oggi.

Sér Ommi ad Oggi er pabbi?

55



Bui, Bara og pabbi
®tla ad fara ad veida.
Mamma atlar ad tina ber.

Pau fara i bat og réa Gt @ vatn.
Pau setja beitu @ 6ngulinn.

Svo kasta pau Gt Iinu og bida.
Allt 7 einu kippir i hjé Baa.
Hann stendur upp.

Baturinn vaggar.

Bai dettur og fer & bolakaf.

En fiskurinn er enn & onglinum.

Um kvoldid fa pau bleikju
0g ber med rjéma.

56 Bli — Bai Bdra — Bdra pabbi - pabbi



#

Bli og Bara fara

i bat atia.

Bara er med linu

og Bdai er lika med linu.
Hann bitur @, galar Bai.

A, &, ég fer 4t i ana,
galar Bai.
En ég nddi honum. £—=
Og ég ndadi Baa!
sagdi pabbi.
57
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Afi byr @ Myri.

Par eru kyr og mys

og ymis fleiri dyr.

Afi & flugvél

fyrir sex farpega.

Hann 6 lika ytu.

Eg byd ykkur i flug

og syni ykkur landid,
sagdi afi vid Yrsu og Ymi.

Pau flugu yfir hahysi,

yfir tin og gotur

og meira ad segja yfir skyin.
Afi lekkadi flugid.

NG lendum vid & Myri

0g heilsum upp @ 6mmu.
Han stendur fyrir framan
baejardyrnar.

Yrsa - Yrsa - Yrsa

Ymir = Ymir = Ymir




Afi og amma bda @ Myri.
A Myri eru kyr og mys.
Afi @ ytu og <=

Komum inn i vélina,
sagdi afi vid Yrsu og Ymi.

Yrsa, Ymir og afi féru

yfir tn og yfir goétur.
Yrsa og Ymir séu 6mmu
fyrir utan Myri.

59



Pura, Por og Prostur

voru (ti ad leika.

Eg er fugl og ég get flogid,
sagdi Prostur.

Eg byt um 6 potu, sagdi Por.
Eg er pyrla, sagdi bura.

A, &, pyrlan og potan

urdu bensinlaus.

Allt 7 lagi, ég veit, sagdi Pura.

Vid notum bara peytispjéld.
Pau purfa ekki bensin.

Og peytispjoldin svifu

hatt upp i blaan himininn.

Pura — Pura

bota — pota




Prostur

bad var sél Gti. Eg er pota, ekki pd, sagdi pér.
bura og Pér voru Gti 6 tdni.  Eg er @ ekki pd, sagdi Pura.
Por var med potu. Por og Pura putu um tanid.
Pura var me(f?é Pad var gaman.




Karl og kerling féru ad kyta.
Kétturinn minn kann

ad telja, sagdi karl.

Kindin min kann

ad raula, sagdi kerling.
Dyrin hlustudu.

Kyrin bauladi.

Getid pid baulad? spurdi kyrin.
Nei, s6gdu kotturinn og kindin.
Geta karl og kerling baulad?
Nei, sogdu kotturinn og kindin.
Pa er ég kldrari en pid oll,
sagdi kyrin.

En sd vitleysa, sagdi kétturinn.
J&, en su vitleysa, sagdi kindin.
NG birti yfir kindinni.

Kyrin sjélf er pd@ mesti kjéninn.

62 kjani — kjani kisa — kyr kisa — kyr



Kona byr i koti.
[ kotinu er kisa.
Konan a ki

og konan @ I|’I<C|8$‘,:‘3

Kyrin sagdi mu, mu.
Eg er gdfud en ekki pid.

Kyrin er bara kjani,
sagOi @

Eg er ekki kjdni,
sagdi kisa.

Og ekki ég, sagdi @

63



Déra fékk galdradikku
fré 6mmu i Danmarku.
Pegar baid var ad trekkja
dakkuna upp depladihin (|
augunum og fér ad dansa. |

Og allir i kring féru lika ad dansa.
Déra dansadi og dansadi.
Pabbi dansadi med diskana.
Mamma dansadi med ddkinn.
Afi for dansandi at 7 bil

og amma dansadi

G eftir honum.

Pau gatu ekki haett ad dansa.
Ekki fyrr en mamma
stodvadi galdra dikkuna.

64 dakka - dakka - dikka dansa — dansa — dansa
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D6ra @ afmaeli.

Dora feer pa diakku.
Amma gaf Déru dikkuna.
Dikkan frd 6mmu er fin.
Dikkan er lika seet.

Dikkan dansar og dansar.

Déra dansar og amma og afi
og pabbi og mamma dansa.
Gaman, gaman.

Dora er sal med dakkuna.
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[ husi Audar fraenku
er eitt herbergi laest.
Asa leggur augad

@ skréargatid.

Herbergid er autt!
Kannski er draugur i pvi,
hvislar Asa.

Audunn er daudhraeddur.

Einu sinni var ég ad sauma
og heyrdi gaul parna inni.
Pad var eins og garnagaul,
segir Audur fraenka lagt.

Kannski er svangur draugur
[ herberginu, segir Audunn.
Asa og Audunn gefa

draugnum litla baun 7 ausu.
Bordar draugur baun?
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Audunn og Asa
foru til Audar.
Audur byr i raudu hasi.

. = bar er ﬂ sem er aumur.

-

baunir

Pau Audunn og Asa
gafu ﬂ baun i ausu.
Hann maular baunina.

NG gaular hann ekki.
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Hvad er i gangi?

spurdi pabbi Palla

um leid og hann stakk héfdinu
inn um geettina.

Petta er pafagaukur,

sagdi Palli.

Hvernig komst hann

hingad inn?

Hann bara hoppadi inn

um gluggann, sagdi Palli.

Hrép barust nedan af gétunni.
Peir sdu mann @ hlaupum.
Hann hrépadi: Pafi! Pafi!
Ertu ad leita ad pafagauk?
kalladi pabbi.

Ja, svaradi madurinn feginn.
Hann er hér! sagdi pabbi.
Madurinn kom upp.

Pafi! kalladi hann og
pafagaukurinn flaug

beint til hans.

68 Palli = Palli Pila - Pila



Palli sa Pafa.

Pafi kom til Palla.

En pa kom Pila.

Pila potar i Péfa.
Pila, ekki pota i Pafa,
sagoi Palli.

penni

Pafi, Pafi,
galar madur at
Pafi er hér,
galar pabbi Palla @ méti.
Pabbi ltur manninn fa Pafa.
Pafi er geefur.

. e

| @ gotu.
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Einu sinni foru
Einar og Eyrin
a fleka Gt T eyju.

NG erum vid ein

@ eydieyju, sagdi Einar.
Eg veit, sagdi Eyran.
Skodum eydibylid.

Allt i einu heyrdu pau vein.
Petta er vofa,

sagdi Eyrdn smeyk.

En petta var ekki vofa
heldur veikur madur.

Hjélp, ég dey, veinadi hann.

P& heyrdu pau hrép og koll.
Hjalparsveit var @ leidinni
0g pau komust &ll

heil & hafi heim.

P
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eydibyli

A, petta er vofa, sagdi Einar.
Nei, petta er veikur madur,
sagdi Eyran.

Eg dey, ég dey,

sagdi veiki madurinn.

roa 0t i eyju. Nei, nei, nd forum vid

Pau heyra vein. med bdt heim, sagdi Einar.

Einar og Eyrin
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Axel og Aldis |éku sér 7 fjorunni.

Aldis:
Axel:
Aldis:
Axel:
Aldis:

Axel:
Aldis:

Axel:

Aldis:

Axel:

Axel, komum i keppni.
Keppni?

J&, pba telur upp ad tiu og

@ medan finn ég ord med X.
Vidbdin, byrja!

Hvad fannst pd mérg ord?
Eg fann fax og vax

0g strax og sax og box.

/A, nG man ég ekki meira.
NGO ma ég.

Byrja! Hvada ord fannst pa?
Lax og Mexiké, sex,

kex, buxur, 6xl og svo
audvitad Axel.

Svindl! P4 métt ekki nefna
sjélfan pig.

He, he, ekki vera fal!

NG skulum vid baa til

sex ségur med X-ordum.

PG matt byrja.
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Axel sagoi:
Lax, lax, lax.

Lax med fax og vax
fer i boxi

til Mexiko.

Aldis sagdi:
Axel fer i buxum

til Mexiko

med sax og box

ad veida lax med oxi.
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NG er gaman.

Pad er hatid i Lestrarlandi.
Vid skodum stafi og ord.
Viltu koma med?

14






Ammal
Eg er biinn med
békina. Eg er bdinn ad
lera alla stafina.

Ma ég sjé bokina,
Kari minn?

Mikid er petta

falleg bok.

Sjadu pessa bok.
Eg leerdi ad
lesa i henni.

06 - Bb - Yy - Yy — bp — Kk



Petta er
lika fin bok,
amma.

Amma, en
fyndin visan
i bokinni pinni.

J&, Kari minn.
Pad er svo gaman
a0 lesa bakur.

Dd- Au au - Pp —Ei ei — Ey ey — Xx 77
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Lestrarlandid
Lestrarkennsluefni fyrir byrjendur

Titill pessa namsefnis, Lestararlandid, visar i landid bar
sem lestur opnar syn, bekkingu og upplifun en megin-
markmid efnisins er ad kenna bérnum, sem eru ad hefja
grunnskélandém, lestur. Athygli er beint ad heiti og
hljodum bokstafanna Gsamt 6drum byrjunaratridum f
lestri eins og ad pekkja algeng smaord 1 sjon. Vid gerd
efnisins var 16gd dhersla @ ad namsefnid needi til allra
batta lestrarndmsins; hljodavitundar, umskrdningar, p.e.

ad tengja bokstafi og hljoéd peirra saman svo r verdi ord,

lesfimi, ordaforda, lesskilnings og ritunar. Jafnframt var
l6g0 dhersla & ad koma meetti til mots vid mismunandi
adferdir og Gherslur 1 lestrarkennslunni.

Lestrarbokin er hugsud sem fyrsta lestrarbok barnsins.
Midad er vid ad bérnin geti farid med bokina heim, synt
foreldrum og adstandendum hana og békin pannig ordid
studningur fyrir foreldra i mél- og lestraruppeldi barna
sinna.

Namsefnid skiptist i eftirfarandi gégn
Ségubok - sjalfstaedar sogur Gt fra islenska
stafrofinu
HIj6dbok - sogur 1 S6gubok
Myndir ar lestrarbok sem ndlgast ma @ vef
Lestrarbok
Vinnubok 1 og Vinnubok 2

Sogubok - hljodbok

Hlustun - einbeiting: Sagan lesin upphatt fyrir bornin
Samtal um soguna, hlustad eftir malhlj6di pess bokstafs
sem verid er ad kenna, ord skodud og dtskyrd

[ S6gubokinni er 31 saga eftir prettdn islenska rithofunda.

[ hverri sogu skipar bokstafurinn sem kenna @ hverju
sinni veigamikinn sess um leid og rik dhersla er 16gd G ad

sagan hofoi til barnanna og veki dhuga peirra og forvitni.

Sogurnar eru stuttar og samdar sérstaklega fyrir petta
namsefni. Paer taka 2-4 minGtur T upplestri. Gert er réd
fyrir ad hver saga skapi undirstédu sem kennari notar
begar bokstafur er kenndur. Kennari les séguna fyrst
upphdtt fyrir bornin Gour en byrjad er ad vinna med bok-
stafinn.

Markmid med upplestrinum er ad bornin hlusti eftir mal-
hlj6di pess bokstafs sem verid er ad kenna (grunnur ad
feerni vid ad umskrd bokstafi i ord) en jafnframt ad pau

bjélfist  ad hlusta og upplifa soquefnid med 6drum. |
kjolfario gefst taekifeeri til ad skoda og leika sér med ord,
velta fyrir sér merkingu beirra og atskyra, finna fleiri ord
yfir pad sama og styrkja pannig med skipulegum heetti
ordaforda og malkennd barnanna sem er undirstada les-
skilnings.

A skilegt er ad bornin venjist & ad hlusta G sogur dn pess
ad alltaf fylgi mynd og féi par med teekifaeri til ad sja fyrir
sér sogusvidid d sinn hatt. En stundum ma einnig nota
skjavarpa eda raftoflu og bregda upp mynd ar lestrar-
bokinni eda leyfa bornunum ad hafa hana med myndinni
um soéguna. Adalatridid er ad bérnin heyri soguna og
skilji efni hennar adur en pau takast & vid ad eefa sig ad
lesa T lestrarbokinni. Allar ségurnar eru til & hljodbok sem
ndlgast ma & vefsiou Ndémsgagnastofnunar, nams.is.

Myndefni

Umreedur - dlyktun - ordafordi
Stok ord med akvednum bokstaf/hljodi

[ Lestrarlandinu er 16gd rik Ghersla @ vandad myndefni.
Mikilveegt er ad pjalfa bornin 1 ad skoda myndir markvisst
en bad er drangursrik leid til ad orva talmdl, vekja hugsun
og samradur og eefa nemendur 7 ad deila vidhorfum
sinum og hugmyndum med 6drum. Kennarar geta varpad
myndunum @ vegg og notad sem grunn til ad raeeda
saman, rifja upp og finna sameiginlega ord med bok-
stafnum sem verid er ad kenna. Kennarar velja hvort peir
syna myndirnar med eda dn ordanna sem skrdd eru inn @
beer T lestrarbokinni. Kennarar eettu ekki ad Iata hjd lida
ad fylgja upplestri sagnanna eftir med myndskodun og
samraedum en pad audveldar bérnunum ad geta sjdlf sagt
fra efni hennar, t.d. heima. Aherslur { kennslu rada pvi
hvernig kennarar nota ordin sem bornin nefna. Velja mé
um hvort gerdur er ordalisti, t.d. @ flettiblokk eda 7 télvu,
sem sakja ma i seinna eda bérnin hvott til ad skrifa sjalf
i eigin bok. [ byrjun stydur ferli ritunar og lesturs hvort
annad pegar barnid tengir saman békstafi og hljod i lestri
eda greinir pau i sundur  ritun. Ymsar leidir ad vinnu med
ord geta kennarar fundid f [slenska 7 1. og 2. bekk. Hand-
bok kennara og Gt frd eigin Gherslum 7 kennslu.

Lestrarbok

Innlogn, heiti og hlj6ds bokstafs

Tengsl bokstafs - myndar - orda og texta

Umskraning - tengja bokstaf og hljod hans

Lesskilningur - skilja séguna, segja fra henni og reeda um
hana, visa f annad Gt fra henni


http://nams.is/

A hverri opnu bokarinnar er kenndur einn bokstafur
en vid hlid bokstafsins er mynd af ordi sem tengist
stafnum. Med 6rfGum undantekningum eru petta
myndir af somu hlutum og & Stafaspjéldum Nams-
gagnastofnunar. Stéra myndin G opnunni tengist sogu
um stafinn sem finna ma 1 Ségubok. A myndinni ma
einnig finna margvisleg ord med hokstafnum, ymist 1
framstodu, innstodu eda bakstodu. Rod bokstafanna 1
Lestrarlandinu fylgir sem naest réd stafa i namsefninu
Listin ad lesa og skrifa en i beim flokki eru morg litil
leshefti med texta sem tekur mid af peim bokstofum
sem buid er ad kenna hverju sinni. Heftin ma pvi nota
til frekari lestrarpjalfunar med Lestrarlandinu.

| Lestrarlandinu eru tveir textar G hverri opnu auk
stakra orda.

A hagri bladsidu er texti sem eetlast er til ad flest
bornin efi sig 1 ad lesa. Hann er settur saman Gr
nyja békstafnum dsamt békstofum sem biid er ad

kenna adur. [ textanum er sneitt hja samhljédasam-

bondum og tvoféldum samhljéda nema T nokkrum
sérnofnum. [ peim tilvikum sem tvofaldur samhljodi
kemur fyrir i nofnum eru pbau dvallt kynnt sérstak-
lega sem ordmyndir nedst & vinstri sidu opnunnar.
Kenndar eru i byrjun ordmyndirnar og, ekki, sagdi,
ég 0g ad. A nokkrum stédum er brugdid a pad

rédd ad nota myndir 7 stad orda par ed ekki allir
bokastafir ordanna 1 textanum hafa verid kenndir.
Petta er gert til ad gera textann merkingarbeaeran
og 1 eins miklu samraemi vid upprunalega ségu og
myndefni og kostur er. Midad er vid ad barnid lesi
textann eftir ad pbad hefur heyrt soguna, reett um
hana og kennsla stafs og hljods hefur farid fram.

e A vinstri bladsidu er texti sem midad er vid ad
lesinn sé fyrir bornin. Sum born geta eflaust lesid
hann strax sjalf en allflest purfa ad fé hjalp ad
minnsta kosti f byrjun enda er pessi texti ekki atl-
adur sem efingatexti fyrr en sidar i kennsluferlinu.
Textinn er Gtdrattur ar sogu 1 Ségubdokinni sem
legqur aherslu d bokstaf opnunnar. Utdreettina ma
nota @ margvislegan hatt 1 lestrarkennslunni, t.d
til ad hlusta og leita ad ordum sem innihalda hlj6d
bokstafsins, finna vidkomandi bokstaf f ordunum
og telja hvad hann kemur oft fyrir, hvad ordin eru
morg. Reeda parf um merkingu ordanna og hvernig
bau geta verid i 60ru samhengi. Pd meetti velja
ord og skoda form peirra og athuga hvernig/hvort
haegt sé ad breyta peim, rada stéfunum 68ruvisi.

Vekja ma athygli @ hvernig merking orda breytist
vid pad, verda pau afram fslensk ord, 6nnur ord
eda jafnvel bullord?

Utdraettirnir bjéna einnig peim tilgangi ad gefa
foreldrum og adstandendum innsyn i ségu vio-
komandi bokstafs og audvelda pannig samraedur
um soguefnid heima. Foreldrar lesa Gtdrdttinn
fyrir bornin sem geta svo beett vid par ed pau hafa
hlustad & séguna og unnid med hana 1 skélanum.
Slik samraeda heima getur verid mikilveeg mal-
drvun og god pjdalfun 1 ad segja sjalf fra.

+  0rd vid myndir. A stéru myndinni mé finna morg
ord med bokstafnum, ymist 1 framstédu, innstodu
eda bakstddu. Ekki er atlast til ad 6ll bérn geti
lesid ordin par ed 1 peim er ad finna bokstafi sem
ekki hafa verid kenndir. Nota md ordin a fjol-
breyttan hatt; finna stafinn T ordinu og hvar hann
er stadsettur og athuga hvers vegna stundum er
stor stafur 7 ordinu og stundum litill. Og einnig
hvort nota megi onnur ord yfir suma hlutina.

Hugmynd ad kennsluferli

Saga 1 Sdgubok lesin upphatt fyrir bornin, bau geta ad
auki hlustad & hlj6dbok sidar.

Samtal um soguna, studst vid lykilspurningar eins og
hvar, hveneer, hverijir, af hverju, hvad finnst ykkur ... ?
Leikur ad ordum, p.e. ord skodud og ttskyra, leitad ad
stofum og hljodum 7 ordunum.

Bornin vinna saman tvo og tvo. Annad barnid segir
félaga sinum 7 stuttu mali hvernig sagan byrjar, hitt
barnid baetir vid og segir hvernig htin endar.

Myndir skodadar og reett saman um peer til ad orva orda-

forda.

Bokstafur kenndur og hlj6d hans. Hlustad eftir hlj60i
bokstafsins, leitad ad bokstafnum 1 bokinni og i stofunni
0.s.frv.

Skoda myndir og reeda saman um baer med dherslu &
hljod bokstafsins og merkingu orda.

Skrifa bokstaf og ord.

Lestur (ahersla & ad umskra bokstaf og hljod hans og
tengja saman bokstafi i ord).

tarlegar kennsluleidbeiningar fylgja ekki efninu en
ymsar kennsluhugmyndir ma finna 1 Islenska 7 1. og
2. bekk. Handbdk kennara og kennsluleidbeiningum

me0 Pad er leikur ad lsera.
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